Wanda Karkucinska

Biblioteka i archiwum RadziwiHow
w Biatej Podlaskiej

O bibliotece bialskiej wie sie mniej wiecej tyle ile o manufakturach

Radziwillowej; wiadomo, ze byta i to znakomita, wiadomo, ze Anna
Radziwiowa byta jej najwazniejszym mecenasem. Smiem twierdzi¢
nawet, ze obecnie istniejagce Archiwum Radziwitowskie, mimo tak wielu
niesprzyjajacych okolicznosci dotrwato do naszych czaséw, Annie
Radziwittowej to przede wszystkim zawdzigecza. To ona kazata sporzadzic¢
kopie dokumentdéw, zadbata o solidne katalogi i pomieszczenia dla
archiwum. Niemniej jednak osady ojej bibliotece, powtarzajg sie prawie
we wszystkich opracowaniach, sg nieomal jednobrzmigce. Wszystkie te
gtosy w jaki$ tam sposob powtarzajg opinie Franciszka Radziszewskiego
zawartg w dziele zatytutowanym "Wiadomosci historyczno-statystyczne o
znakomitych bibliotekach i archiwach publicznych iprywatnych tak niegdys
bylychjako i obecnie istniejacych”.xZ pracy tej pozwole sobie przytoczy¢
diuzszy cytat: "Biata 2/ Biblioteka ksigzat Radziwittow, znajdujaca sie na
zamku, znacznie pomnozona przez ksiezng Anne z Wisniowieckich [!]2
Radziwifowa, ok. 1750 r. [!']3przewieziona do Nieswieza". "NieSwiez" -
Biblioteka ta powstata jeszcze za czasow kardynata Jerzego RadziwiHa [...]
PdzZniej Anna z ksigzat Sanguszkéw Radziwittowa, przytgczywszy do niej
znaczng swojga biblioteke przechowywang w Biatej na Podlasiu4 co rok za
kilkaset czerwonych ztotych nowe wieksze dzieta kupowata. Ten oddziat
zwal sie bibliotekg bialskg. Ksiezna Urszula z Wisniowieckich
Radziwitowa [...] lubigca literature,starata sie takze 0 pomnozenie tutejszej
biblioteki, zawierajacej juz wtenczas 9 000 tomdw.5 Wreszcie jeden z
pozZniejszych Radziwittdbw nabyt drogg transakcji [!] biblioteke po
marszatku polnym hr. Flemingu.6 Ten oddziat zwal sie biblioteka
flemingowska. Tym sposobem uformowata sie biblioteka ordynacka.
Zawierata ona w 1750r. przeszto 14 000 tomdw, w tej liczbie prawie 3 000
dubletow i 200 potrdjnych egzemplarzy. Machnicki bytjej pierwszym [!]7
i podobno ostatnim bibliotekarzem [..] Rekopisméw dos$¢ byto w tej
bibliotece, miedzy niemi zastugiwaly na uwage "Acta Tomiciana™ w 17
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tomach in folio oraz Inventaire général de toute la France, 8 tomdw in folio.
Za wydanie tego ostatniego, miano ukara¢ szubienicg sekretarza
krélewskiego. Biblioteka ta ok. 1770 zawierata do 20 000 tomdéw. Skiadata
sie z dziet po wiekszej czesci francuskich; tacinskich byto niewiele a
polskich jeszcze mniej. Wydan do roku 1650 nie bylo. W 1772
przewieziono te zbiory do Petersburga i po wiekszej czesci wcielono do
Biblioteki Akademii Nauk [...] Archiwum Radziwittowskie w NieSwiezu
byto najwazniejszem i najbogatszem z wszystkich archiwéw prywatnych w
calej Polsce. Mikotaj RadziwiHt, Marszatek i Kanclerz Wielki Litewski
otrzymat w r. 1551 przywilej wytgczny na zachowanie w archiwum zamku
nieswieskiego wszystkich przewilejow [!], nadan, praw i prerogatyw, tak w
ogoélnosci dla prowincyi W. Ks. Litewskiego, jako i w szczeg6lnosci dla
obywateli stuzacych. Nastepnie za$ kazdego panowania Radziwitowie
wyrabiali sobie tego przywileju potwierdzenie. Tym sposobem utworzyto
sie ogromne archium Radziwitowskie w NieSwizu gdzie i obecnie zajmuje
jeszcze kilka sal w zamku. Miedzy inemi rzeczami znajdowato sie tam 400
voluminéw rodzinnych dokumentéw, przywilejow i autograféw; autograf
zjednoczenia Litwy z Polska, podpisany przez kréla Zygmunta Augusta i
wszystkich senatoréw. Ostatniemi czasy wiele rzeczy z archiwum rozeszto
sie  w rozmaite rece, np. wiele przeszto do Kajetana Kwiatkowskiego
[bibliotekarza i archiwisty, ktéry za sprzedaz dokumentéw i cennych
ksigzek, m.in. do Kdrnika, miat wytoczony proces] a p6zniej dostato sie do
zbioréw Kérnickich hr. T. Dziatyiskiego, np. "Tomiciany" [...] Jakie jest to
bogactowo tego archiwum, wnie$¢ mozna stad, ze dokonany przez
Symonowicza spis dokumentow cze$ci Wittgensteinowskiej, zajat 6 tom.
in folio. Dokumenta te sgjuz uporzgdkowane i dotyczg 8 359 rodzin, a na
liczbe wynosza wiecej 300 000 sztuk. Cze$¢ Radziwittowska takze majuz
by¢ uporzadkowana. Sg to dokumenta odnoszace sie¢ do rodziny
RadziwiHdw, mieszczg sie one w 396 tekach, w kazdej po 500 sztuk. Tek
obejmujacych pisma wiasnoreczne tej familii i do nich osobiscie
adresowanych jest 37 [...] Kolosalna to praca, bo dokumentéw wszystkich
ma by¢ 589 806 sztuk."

Pewne wiadomosci nalezatoby sprostowaé. Otdz, przez poréwnanie
katalogu czesci zbioru znajdujgcego sie w NieSwiezu z katalogami Anny
Radziwitowej wynika, ze tzw. biblioteka i archiwum bialskie zawieraty
jezeli nie cato$¢ - to z pewnoscig czes¢ zbiordw nieswieskich. W bibliotece
podrecznej Anny Radziwitowej znajdowata sie np. genealogia domu
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Szydtowieckich, stary, na pergaminie spisany zabytek, ktéry z pewnoscig
pochodzit ze starego zasobu. Biblioteka i archiwum (jak wynika z
warunkow ordynacji) nie byly podzielone. Stad tez mozna mniemadé, ze
Biblioteka Radziwitowej mogta obejmowac cato$¢ zbioréw Radzi-
witowskich. Z drugiej jednak strony wyminiecie takich warunkdéw nie
stanowitoby dla tej niewatpliwej bibliofilki zadnych trudnosci. Pierwszy
katalog ksigzek Radziwitowej pochodzi z 1720 roku,8a zatem spisany byt
po Smierci jej meza. Z wczesniejszych czasow pochodzag dwa katalogi:
"Katalog ksigg w Nieswiezu" "Catalogus librorum arcis Nesvisiensis A.
Domini 1713 29 novembris conscriptorum" z pomieszczonym przy nim
"Regester Bibliotheky Nieswiskiej Xiag ztozonych w szafie po lewej rece"
(bardzo niestarannie zrobiony)9. Zapewne powstat on na zaméwienie
Radziwitow, w tym samym czasie (1713 r.), w ktérym J.W.Tau-
czytowicz ekspediowat wszystkie ksiegi "arcis Balensis": "Ksiegi
wszystkie, ktore maig inskrypcig Arcis Balensis przebrawszy y
zregestrowawszy oraz y obrazy J.C.X.X.J. w Zamku NieSwieskim przed
ruing szwedzkg novo malowanych Ne 22 odsytam (...) bibulg przektadane
aby sie nie potarty na watkach." Zatem oboje kanclerstwo badZ to
sprowadzili ksiegi przywiezione do Nieswieza przed wojng pétnocng, badz
to (co mniej chyba prawdopodobne - bo lubili czyta¢ oboje), dopiero w
1713 roku zdecdowali rozdzieli¢ biblioteke ordynackg na dwie czesci:
Bialskg i NieSwieska. Przy tej okazji powstaty dwa regestry, z ktérych
zachowat sie tylko "Catalogus librorum arcis Nesvisiensis".1lPrzypuszczaé
mozna, ze po $mierci meza Radziwitlowa sprowadzitg do Biatej z
Nie$wieza, w ktdrym przebywata dos¢ rzadko, jezeli nie wszystkie - to
przynajmniej najcenniejsze ksigzki i archiwa. Katalog Radziwittowej z
1720 r. opatrzony zostat tytutem: "Katalog ksigzek Madame RadziwiH"
(napis na oktadce) Des livres de la Bibliothéque de Son Altesse Madame la
Princesse de Radziwilt. Enregistrez de ranger dans les Armoires pren des
Fenetres de ses appartemens, l'année 1720 (tytut wewnatrz) Catalogue des
livres de la Bibliothéque de Son Altesse Sne Madame la Duchesse de
RadziwiH enregistrez selon d'ordre des Tablettes des Armoires. Les lettres
de la premiere colonne de chaque page montrent les armoires dont il'y a
autant que lettres dans l'alphabet et chifres de la seconde montrent les
Tablettes ceux de la troisieme marquent le numéro, qui est aussi marque
audedans. Ce catalogue sert atrouver tout d'un coup un compte tres - exact
de tous des livres. Faut seulement (enfaisant la revue) prendre garde, si le
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nombre des livres de chague Tablettes répond a lI'addition des ecriteaux, qui
y sont attachez ou bien a celle du présent catalogue 1720.

Sommaire de toute la Bibliotheque.
Livres sacres et spirituels, livres dévotion et de priéres, sermons et
meditations en langue francoise, voyez les Armoires ACEFG

Livres de devotion enlangue Polonaise H
Les Voyages J
Livres sur toute sorte de sujets K
Les Lettres vers la fin de la meme lettre K

Livres de géographie, de Peinture, de Fortifications,
de Architecture, de perspectives, des Vues, d'estam-
pes de desseins, de palais, de plans de jardins avec
les grands dictionnaires in folio
Livres instruction dans les sciences
Livres de Morale
Histoires
Mémoires voyez encore
Romans
Livres in 4 Dsur toute sortes de sujets voyez les
lettres XYZ

Jak wynika tylko z przytoczonego tytutu, zbiér biblioteczny miescit sie
w apartamentach ksieznej. Ow podziat uwzgledniajacy zaréwno tematyke
jak i formaty ksigzek jest zachowany takze w pdZniejszym,
bo pochodzacym z 1731 roku katalogu, ktdry, jako petniejszy, przed-
stawiony jest w aneksie mojej pracy (masz.). Z calg pewnoScig uwzgle-
dniono w mm pozycje pochodzace z katalogu z 1720 roku.

sd4mUOzZ
o
—

BIBLIOTEKA LACINSKA

Z roku 1733 pochodzi "Catalogue des livres latins et Polonois de la
Grande Bibliothéque de son Altesse Serenissime Madame la Duchesse
Radziwitt Grande Chancelliere de Lithuanie, ou se trouvent dans huit
grands armoires de son Trésor marques par ces Lettres ABCDEFGH
ect. [AR, rkpsy bibl. I - 9] Dont les quaires premiers contiennent les livres
in folio. Les autres quatre ceux in quarto at in octavo. Tous enregistrez
I'annsée 1733 selon l'ordre de la matiere dont ils traittent. On a observe
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quatre choses en faisant le catalogue: scavoir a mettre.

I. Le Titre ou le sujet de chaque livre.

II. Le Nom de son Auteur.

I1l. L'Année qu'il a été imprime pour scavoir s'il est vieux ou nouveau.
IV.Et enfin aussi I'endroit de son Impression pour I'avoir s'il manquoit.

A La FIN Se trouve la petite Bibliotheque particuliére de Son Altesse,
composée, de toute sorte de beaux Livres de Prieres et d'autres en Polonais
O.AM.D.G."

W zbiorze tym Radziwittowa umiescitg piSmiennictwo tacinskie, wioskie,
polskie, francuskie. Sadzac po datach wydan i porownujgc 6w spis z
katalogiem z roku 1713 (obejmujgcym zbiory nieSwieskie) stwierdzic¢
trzeba, ze najprawdopodobniej wiekszo$¢ zbioru stanowity stary zasob;
choé widac i pézniejsze zakupy. Jest to zbidr, w odrdznieniu od biblioteki
francuskiej (tzw. Podrecznej) do$¢ nierdwny. Obok znakomitych dziet,
interesujgcego zasobu literatury innowierczej, prawniczej, klasycznej
literatury i filozofii wiele jest do$¢ przypadkowych. Katalog ten wymagatby
szczegOtowego obiasnienia, na ktdre brak w pracy miejsca. Wazniejsza dla
charakterystyki osoby samego mecenasa jest analiza, zakupionej przez
Radziwittowa i jej meza, biblioteki francuskiej. Niemniej jednak,
zawierajgcy 1041 tytutdbw zbidr ksigzek i manuskryptow wymaga
czesciowego chociazby omdéwienia.

Mimo wzmianki, ze obejmuje litery do G ect., na tejze literze sie konczy.

Pod literg A znajdujg sie 4 numery: w numerze pierwszym pomieszczono

dwa tesaurusy: "Thesaurus antiquitatum romanarum”
i "Thesaurus Graeeum Antiquitatum™ - obydwa w 12 tomach. Numery 2 i
3 to "Bihlia et Commentari in Seripturam Sacram™ zawierajacy miedzy
innymi: "Commentaria posthuma in plerosque Novi Teslamenti lihros"
Jonasza Szlichtynga (wyd. z 1656 roku)2 W numerze czwartym
umieszczono pisma Ojcow i doktorow kosciota. Te sama tematyke zawiera
dziat B nry 1do 2, przy czym juz od drugiego rozpoczynajg sie pisma
zwigzane w ogole z kultem czy tez kosciotem. Wsrdd nich wyréznic
mozemy "Jerosolymiliana Teregrinatio Ill. Trine. Nicolai Christophori
Radivily" wydane w Antwerpii w 1614 roku,” czy tez "Opera omnia" J.
Wolzogena wydane jako 8 tom "Bihl. Tratrum Tolonorum..." a takze dzieta
Erazma z Rotterdamu.

Pod literg C objeto: (Numéro 1) Politica, Ascetica, Symbolica, Heraldica,
pod nrem 2. atlasy, dzieje S$wiata i studia geograficzne -
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tu znalazto sie miejsce dla dziet Andreasa Cellariusa czy J. Kepplera.
Nr 3 zawierat: Annales, Kroniki, Chronographica et Cosmica - a w nu-
merze 4 - wiadomosci z medycyny, historii, wojskowosci.

Jednym z najbogatszych dziatdéw biblioteki wielkiej - byt dziat D
"Continuatio historiarum, thesaurus linguarum, annales Polonicae,
Constitutiones, Leges, Statuta Poloniae”. Konstytucje, prawa i statuty
polskie obejmowaty cato$¢ pismiennictwa. Wsérdd znaczniejszych prac
historykéw warto wymienié: M. Stryjkowskiego (rekopis ,na podstawie
ktérego zresztg wydano "O poczatkach, wywodach, dzielnoSciach (...)
narodu litewskiego" w Warszawie w 1978 r.). Sama zresztg Radziwittowa
musiata znac ten rekopis, skoro na k. 5 ¥wiasnorecznie napisata notatke: "N
32 z biblioteki naszej AXR"; Jana Diugosza, dwa "Klimaktery" Wespazjana
Kochowskiego15 J.I1.Petrycego: %6 "Historia rerum gestarum in Polonia" z
1620 roku (Krakdéw), St. Samickiego "Annales sive de origine et rebus
gestis" z 1587 roku,I7"Chronica geslorum in Europa” Paw#a Piaseckiego
(Kr. 1645)8 czy K.Warszewickiego (N.K. nie notuje) "C.C.Caesartt/w
Kegum et Principum unius et ejusdem partim generis..." wydane w
Krakowie w 1603 roku. Tyle, zeby wymieni¢ polskich twércow - bo
przeciez nie brakowato klasyki Swiatowej: S.Pufendorfa "De rebus gestis
Eriderici Wilhelmi Magni" (Berlin 1695) czy tez dziet C.Tacyta i Velleiusa
Paterculusa w opracowaniu Lipsiusa a takze Seneki czy Cicerona. Znalazta
sie tu takze cata "Biblioteca fratrum Polonorum, guos Unitarios vocant,
instructa omnibus Eausti Socini et Joan. Crelly [...] Irenopoli 1656". Jesli
przyjac, ze sg to ksigzki ze starego zasobu - to kto wie, czy nie miat racji
Diirr - Durski nazywajac Katarzyne Sobieskg kryptoarianka? Nawet jak na
biblioteke, w ktérej pomieszcza sie prawie wszystkie wazniejsze teksty
innowiercze, czy tez odzwierciedlajgce dyskusje Swiatopoglagdowe w
Europie, to w Bibliotece tacinskiej i tak drukéw arianskich jest mndstwo.
W bibliotece francuskiej - a wiec we wiasciwej bibliotece Anny z
Sanguszkow Radziwittowej nie ma prawie arian - za to prawie komplet
francuskich drukdéw jansenistycznych - a zatem nie byt to ksiegozbidr
dobierany przez ks. kancelarzyne.

W numerze "4 D" zatytutowanym: "Libri varii, inter etiam de Polonia
tractanles" wymienia sie "Poczet herbdw szlachty Korony Polskiejy WXL
przez Wactawa z Potoku Potockiego™ (Kr. 1696),9 "Zielnik" Szymona
Syreniusza z 1613 r,2} "Monumenta Sarmatorum" Szymona Staro-
wolskiego2l (Kr. 1655). W dziale tym mieszczg sie takze ttumaczenia, np.
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przez Sebastiana Petrycego "Etyki" i "Polityki" Arystotelesa,2 przez
Wojciecha St. Chroéscinskiego "Pharsalii" Lukana2z3 Ow stopien
"traktowania o Polsce" jest do$¢ rozny bo znajdujg sie tam i pisma Jerzego
Lubomirskiego, i napisany przez Frydrychowieza "Zywot Jacka Odrowgza"
obok stownika tacinsko-polskiego Jana Maczynskiego24 (z 1564 roku).

W numerze 5. "Historiae, concion'es, orationes, panegyres” - nie
odnotowano ciekawszej pozycji.

W numerze nastepnym panuje takze podobne pomieszanie, bowiem
okreslono jego zawartos¢ jako: "libri latini (od nru 3 takze Polonicae) sacri
spirituales et chronologici”. Stad tez najwiecej w tym numerze rzeczy
najmniej wartosciowych jak choéby owe: Stefana Zuchowskiego "Odgtos
proceséw criminalnych na Zydach" z 1700 r. czy tez "Czarouwca
Powolska". Wydaje sie, ze ta cze$¢ zbioru nie jest tak wyraznie
sprofilowana jak pozostate. Niemiej jednak znajduje sie w nim do$¢ sporo
interesujgcych tekstdw: np. "Repertorum opuscula latina sacra et moralia”,
wydane w Warszawie w 1701 r. "Wiersze y insze pisma" ks. Stanistawa
Grochowskiegos z 1607 roku, pisma Filipa Kallimacha, Andrzeja
Maksymiliana Fredry, Gwagnina, Hartknochta, M.K.Starowolskiego,
Mikotaja Chwalkowskiego "Pamietnik albo kronika ziem pruskich",
"Historya Injlandzkay Kurland” wyd. 1w Poznaniu w 1712 roku, pisma
Gornickiego: "Dzieje w Koronie Polskiej” z 1637 roku i "Dworzanin" z
1639 roku, a takze "Commentariorum Chotiniensis beli" Jakuba
Sobieskiego. W dziale tym wystepuje sporo dziet poetéw polskich,
pamietnikarzy historykow a takze tlumaczen. Bowiem, oprocz
wymienionych znajdujemy Samuela Twardowskiego "Miscellanea selecla”,
wydane w Kaliszu w 1681 roku i tegoz "Szcze$liwg Moskiewska expedycye"
z 1634 r., "Historie Polski" Kadtubka w tlumaczeniu Jana Alana
Bardzinskiego w Toruniu w 1694 r., ttumaczenie Boecjusza zatytutowane
"Skuteczny to jest pociecha Filozoftey, niegdy od Anicjusza Manliusza
Torguata Seweryna Boecyusza napisana". Tu swoje miejsce znalazty takze:
"Zwierciadto" W.Korwina, "Zwierciadto rézne na trzy czesci rozdzielone
przez Szczesnego Zebrowskiego” (Kr. 1653), "Stotecznego miasta Krakowa
abo koscioty y co w nich jest widzenia godnego przez Piotra Hiacyntha
Pruscza, Krakow 1650", czy tez "Powinnosci zycia domowego gospodarskie
napisane po francusku w Brungzbarku, extans w Warszawie w H 16 r”.
"Gorzka wolno$¢ mtodzieriska albo odpowiedzZ na ztote jarzmo maizenskie
przez jedng Dame Dworskg", czy tez Stanistawa Morsztyna "Smutne zale
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po utraconych dzieciach w roku od narodzenia panskiego 1698 napisane”.

Przytoczone tu tytuty dziet poSwiadczajg, ze spis byt robiony niezwykle
porzadnie i najpewniej z autopsji - rzadko kiedy zdarzajg sie niescistosci
w zapisie, prawie nigdy zmiana daty wydania.

Jeszcze jedna uwaga nasuwa sie przy tej okazji. Numer nastepny (6 i 7)
przedstawia literature medyczng, chemiczng oraz dziat "Poetae".
| tu, oprécz Sarbiewskiego, Biezanowskiego mamy klasykdw: Prudencjusz,
Homer, Horacy, Naso, Fedrus, Catullus, Juvenalis, Martialis, G.Buchman,
Grotius - badZ to reprezentowani w samodzielnych tomikach, badZ to w
licznych bardzo antologiach, wyborach ect. Otz wydaje sie, ze éw zapis
katalogowy odzwierciedla éwczesne rozumienie terminu poeta i poezja, czy
tez przedstawia i dokumentuje zawezenie takiegoz li tylko do twdrcow
antycznych (przynajmniej przez tworcow katalogu). Polscy poeci znajduja
sie w dziatach innych "Librorum de Polonia” - czy nie jest to skutkiem
pojmowania i unoszenia sie poezji w szkotach na najdoskonalszych
przyktadach facinskich?

Pod literg F umieszczono gtownie: libri historici, de bello et pace de statu
et Republica et politici do potowy numeru 5. W nim zawarte dzieta Tacyta,
Liwiusza, Swetoniusza, Salustiusza, Plutarcha. Oprdcz dziet klasycznych
pojawity sie takze prace bardziej wspdtczesne: Machiavellego, H.Cardana:
"Arcana politica sive de prudentia civili" Lipsk (1673), pisma Krzysztofa
Warszewskiego czy tez "Propositiones Christiano - politicae umtati et
pietati animorum" Krzysztofa Stanistawa Zawiszy® (Krakow 1695). W
numerze 6 zawarte byty "Orationes", "Harangues", w numerze 7 "Orationes
Epistole"”, gdzie, oczywiscie pomieszczono pisma Cicerona a takze
J.Lipsiusa, Pliniusza Coeciliusa, Symmacha Aureliusza. W numerze 8§,
ktéry konczy litere F "Libri Rhetoricem seu eloquentiam docentes", w
poddziale: "Pro scholis inferioribus” odnajdujemy prace J.Pontanusa i dwie
ksigzki J.A.Komensky'ego: "Janua aurea quinque linguarum reservata"
(Frankfurt 1644) ijeden z najgtos$niejszych jego podrecznik6éw nauczania
poglagdowego: "Orbis sensualium pictus el hoc omnium fundamentum in
mundo rerum...", wydany w Norymberdze w 1714 r.

W numerze G odnajdujemy takze do$¢ sporo ciekawych ksigzek, juz to
w numerze 1"Philosophi"” - gdzie zebrano prace: Arystotelesa, Franciszka
z Toledo, Kartezjusza, Cicerona, G.Schotta, E.Agryppy, Seneki, Lipsiusza
czy tez Alberta Wielkiego, juz to w nrze 2 "Libri mathematici, arithmetici,
architectonici et variarum aliar, scientiarum", gdzie znajdowata sie m.in.
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"Kosmografia"™ Pomponiusza Melli. Nastepne numery do 5 obejmujg "libri
Italici, gallici, livres espagnols et portugais”. | jeszcze w numerze 5
rozpoczyna sie spis manuskryptow, obejmujacych w numerze 6 "livres qui
concernent I'eloquence ou la Rhétorique", nr 7 Libri sacri - manuscripta,
historici - manuscripta. W$rdd ciekawszych tekstow z tego zbioru mozna
wymieni¢: "Ad virum nobilem de cultu Confucy philospophi et
progenitorum apud Sinas, Leody 1700", duzo literatury wioskiej (choc
dobdrjej niezwykle przypadkowego robi wrazenie): "La comedia de Dante
Aligieri con la nova espositione di Alessandro Vollutelo” z 1544 roku,
Antonio Possevino: "11soldato christiano con nove aggiunte” Venetia 1604,
Guarini Battista: "Il Pastorfide. Tragi - comedia”, Venetia 1621, "lIfiiglio
della solve Dramma per musica, composto da Cario Sigismondo Capece",
Roma 1687, "Latona in Delo divertimente teatrale da representarsi nel
Regio Theatro di Varsavia ann. 1699 et posto in musica dal Sig. Gio.
Christoforo Schmitt, Direttore di Capella de Sua Majesta eto. in Varsavia",
"La Rosmina overo amor unol'i Giusto Scherso Rusticéle ect. Varsavia",
"Marte e Amore. Drama da representarsi in Musica ect. opere di D. Michel
Angelo Bruneria ect. Capellano della Regina", "La Sofonia poematto
oratoria in Roma 1687", "Recole sul Tarmodonte drama per Musica in
Venetia, Satire di Salvator Rosa declicats a settaho, in Amsterdam"”, "La
rete di Vulcano, in Venetia 1640", "Il Galateo overio avisi di buone
Creanze di Giovanni della Casa, in Roma 1685".

Istnienie tego wioskiego zbiorku, szczeg6lnie poSwieconego teatraliom
raczej potwierdza sformutowang wczesniej uwage, ze tzw. Wielka
biblioteka tacinska byta uformowana ze starego zasobu i istniata jakby poza
zainteresowaniem czytelniczym Anny Radziwittowej. Zbiorek 6w, na
podstawie prac A.Sajakowskiego dotyczacych historii stosunkéw polsko-
wioskich i mecenatu Radziwittéw nalezatoby raczej wigza¢ z postaciami
Michata Kazimierza Radziwifta i jego syna Karola Stanistawa. W
manuskryptach poetyckich znajdujemy wyciagi z literatury polskiej, czasem
nawet ze zbiorow drukowanych jako owe "Poematu nonnula poetarum
Polonorum ex impressis libris excerpta” - nie byty to chyba rewelacyjne
rekopisy, jak w przypadku dziet historycznych.

W numerze 6, ktéry miat by¢ poswiecony elokwencji albo retoryce,
oprocz dziet Cicerona, manuskryptu "Orator Polonus”, odnajdujemy takze
"libri  philosophici”, a ws$réd nich: "Cursus Philosophicus” Marcina
Radyminskiego, Andrzeja Kucharskiego: "Inprimam partem philosophici”,
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Mikotaja MoScianskiego: "In logicem™\ jest to godny uwagi przypadek
zgromadzenia stosunkowo duzej ilosci polskich pism filozoficznych (lub
choéby wyktadéw). Oprécz tej innowacji, przewaza Arystoteles w
ttumaczeniach taciriskich z komentarzami. W numerze tym miejsce
znalazty réwniez manuskrypty medyczne. W numerze 7 pomieszczono
manuskrypty "libri sacri”, historyczne, i tu: "Rellacya poselstwa do Turek
posta oswieconego Xcia Krzysztofa Zbaraskie(go)" Teodora Zawadzkiego,
"Catalogus Ducum atque Regum Polonorum”, "Historia o Rewolucyi
Krdélestwa Swedzkiego y Dunskiego po polsku wytozona". Reszte zajmuja
"Publica - Manuscripta", w ktorych znajdowaty sie listy oryginalne i kopie,
traktaty polityczne, manuskrypty o roznej tematyce, katalogi.

Catos$¢ konczyt spis "Livres, qui n'ayant jamais été enregistrez ont été
ajoute a cette Bibliothéque. Ils sont tirez des Archives et se trouvent
maintenant sous la lettre D numéro 5 tout en bas a la fin". Tu wymienia sie
miedzy innymi, "Kazania na Niedziele y Swieta catego roku"
X. Piotra Skargi (Kr. 1597). a takze "Kazania przygodne z menu
drobnieyszemi pracami o Roznych rzeczach wszelakim stanom nalezgcych"
X. Piotra Skargi (Kr. 1610), a takze "Apologia pro 111 ac Cell. Prin.
Janussio Duce Radziviho".

Katalogi znajdujgce sie w archiwum radziwitowskim dotyczg stanu
biblioteki do ok. 1734 roku. Wiemy z calg pewnos$cig, ze pomimo
wczesniejszego podziatu biblioteki z 1735 roku,Zbiblioteka znajdowata sie
w catosci w Bialej jeszcze w 1741 roku. Radziwittowa tak pisata do syna,
Michata Kazimierza:8"Rozkaz, Moie Dziecie, w Bibliotece swoiey uczynic¢
miejsce na Bibliotheke Francuska, ktdrg wkrotce stad dla ciebie wybrawszy
poszle, chcac, zebyscie miedzy sobg, Moie Dzieci po $mierci moiey, zadney
nie mieli ki#otni..." Radziwitowa do tego czasu zmodernizowata
pomieszczenia dla ksigzek. Ot6z jak dowiadujemy sie z listu Deshomme'a®
z 1737 r.: "Biblioteka WXMD skonczona ze wszystkim, tylko czekam, péki
P.Porucznik [Goffaux] Xiegi utozyt, zeby ja mégt kaza¢ woskowac". O
budynku biblioteki (plan budynku w aneksie) pisat takze E.Lopacinski,3
sugerujac, ze skiada sie z trzech pokoi na parterze ijednego w nadbu-
dowce. W Archiwum Radziwittowskim3 znajdujg sie projekty szaf
bibliotecznych, robionych na zaméwienie Ks. Kanclerzyny. Projektowano
ich wielkos¢, np. "gtembokos¢ szaf na miare fascykutu".

Przed przebudowa i przeniesieniem biblioteki i archiwum Radziwitowa
przeprowadzita "ogromng" inwentaryzacje, ktorg gtownie objeto, jak sie
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wydaje, archiwa. Inwentaryzacja byta przeprowadzona prawdopodobnie w
oparciu o posiadane katalogi ksigzek, gdyz rejestry spisowe z tego okresu
obejmuja tylko dokumenty znajdujace sie wjej archiwum. Katalogi ksigzek
mogty jednak zagingé. Zachowane z tej inwentaryzacji to np.: "rejestr spraw
ordynackich"2 czy tez "Regestr dokumentéw authenticznych y réznych
Papierdw regulujacych sie do komedy Poznanskiey Kawalerow maltainskich
sporzgdzonych przy rewizyi w Biatey men. 8bris 1736 r."3

Oczywiscie spisy dokumentow istniaty wczesniej jak np. "Regestr spraw
ordynackich z 1724 roku",3 jednakze wiasnie ok. 1736 r. zostato
uporzadkowane cate archiwum, o czym dowiadujemy sie z korespondencji
porucznika Goffaux, Africanus Honorius Goffaux inzynier i archiwista
bialski petnit, jak to zwykle w owym czasie, kilka funkcji. Zajmowat sie
m.in. budowa placow, kanatow, projektowatl miynyd - jednakze jego
wiasnie dzietem, wraz z zespotem kopistow, byta inwentaryzacja tego
przeogromnego archiwum. Inwentaryzacja, dodajmy, pofgczona z ko-
piowaniem czesci dokumentow dla Nieswieza. Zlecajac kopiowanie czesci
dokumentéw Radziwittowa kierowata sie zapewnie checig wyposazenia
obu synéw w kompletne archiwa rodzinne (jak wiemy, w latach 1730-1740,
duza cze$¢ dokumentow znajdowata sie rownolegle w Biatej i w Nie-
$wiezu). Radziwittowa miata zapewne na wzgledzie utworzenie archiwum
dla ogromnych majetnosci Hieronima Floriana i jego ewentualnego
potomstwa. A.Goffeaux3®donosi w 1736 roku: "Je suis occuppe a faire mon
Registre alphabétique pour papiers de BiaHa; Les écrivains travaillent aux
registres en double, tant ceux qui doivent rester a Biatlla, que ceux doivent
etre envoyés a Nieswiz".

Prace przy inwentaryzacji trwaty do$¢ dtugo, przeciagnety sie az do 1737
roku (wtedy tez ukonczono budowe oddzielnego gmachu dla biblioteki):
"Les écrivains continuent a écrire les Registres en double des Papiers de
Biata et d'abord, qu'ils auront a chéves nous arrengerons les Papiers de
Stuck; en outre, comme j'ay deja en I'honneur de marquer a VAS par ma
precedenta du 21 Xbre passe. Jasifiski a été pendant deux somaines a
Mieleyczyce avec Mr Le Capitaine pour les comptes, et y a encore été
occuppe icy; Szawulkiewicz a écrit en double le podania hrabstwa bialski
a 1736, lI'un pour archive, et l'autre pour I'administrateur; - £ukaszewicz les
comptes de Kiowiec, Zasztramowicz le registre de toute, les lettres, tant
celles qui sont allées a Nieswiz, que celles, qui sont restées icy. Et les
samedis et dimanches écrit les ordonnances chex I'administrateur, comme
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aussy les depeches que MrLe Capitaine expedie a VAS. Moy j'ay arrenge
les papiers de Biatla en ordre dans les petites armoires du cabinet ou
garderobe joignant la salle des Archives; j'ay fait le dessein et description
pour le moulin a battre le grain et hacher la Paille, comrae aussy un autre
pour elever".3

Z podanego fragmentu mozemy odczyta¢ ponadto nazwiska archiwistow
(kopistow) Radziwittowej. Kancelarie, zatozyta wcze$niej,3 jednakze
wymienieni kopisci mogli tez pracowacé li-tylko na potrzeby archiwum. Z
zachowanych rekopiséw pochodzacych z Archiwum RadziwiHowskiego
widaé, ze wiekszo$¢ - to osiemnastowieczne kopie. Cze$¢ z nich powstata
jako wspomniane juz wyzej odpisy dla synéw - tym bardziej, ze Pani na
Bialej niechetnie pozbywata sie oryginatéw:® "Dyariusz SP. Xcia Imci
Kanclerza [najprawdopodobniej chodzi tu o Karola Stanistawa] rekg Imci
Pana Ztotkowskiego pisanego in originali Xiezna Jeymos$¢ nie posyta, ale
do przepisania dla Waszey Xcey Mosci Dobrodzieya kazata mnie go da¢
(...) Listy za$ wszystkie WXMD z cudzych kraiow (...) in originali,
znalaztszy w Bibliothece odestaé ma."

Radziwittowa dbata o ksztatt archiwum nie tylko poprzez porzadkowanie
i uzupetnianie, lecz takze rekuperacje archiwow (nie wspominajgc o tym,
ze jakikolwiek zajazd majetnosci wykradaniem archiwow sie¢ konczyt).
Najwazniejszym jej sukcesem w tej dziedzinie byto odkupienie archiwéw
do dobr neuburskich (po Bogustawie Radziwille). Pertraktacje zaczety sie
dosy¢ wczesnie, juz prawdopodobnie w latach trzydziestych. Prowadzito je
wielu plenipotentéw i doradcow (m.in. G.H.Hoffman, rezydent pruski4g,
spadkobiercadl Fryderyk Wilhelm Adams do$¢ diugo zwodzit ks. Kan-
clerzyne. Dwor berlinski prowadzit przez swego rezydenta Hoffmana
dwulicowg gre. Dopiero jej kasjer, Szmujto Ickowicz w 1741 roku
doprowadzit do zawarcia transakcji.42 Stad tez mogta napisa¢ w liscie do
syna:43 "Ja tu, z faski Boskiey, koncze interes niestychanie wielki, to iest
rekuperacyg archiwéw waszych Radziwittowskich, ktéra mie kosztuje na
dwadzie$cia tysiecy ztotych dobrey monety y oSm".

Zakupow do biblioteki Radziwittowa dokonywata poprzez po-
drézujacych synow, kupcow a takze poprzez bezposrednie zamowienia w
ksiegarniach. Szcze$liwym zbiegiem okolicznosci zachowat sie list
Radziwittowej, w ktérym poleca ona Goflfeaux:#4 "Rejestru ksigg, ktére z
Amsterdamu - poszukac i zapieczetowawszy w list odesta¢ do Amsterdamu
a M.Chatelain Libraire adresujgc ten list". Moze to zbyt daleko idacy
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whniosek, lecz list tenjest jak gdyby zamdwieniem wedtug “zapowiedzi czy
tez dysponendy" wydawnictwa. Zachowata sie takze kopia (by¢ moze tego
wiasnie zamowienia), ktdg warto chyba przytoczy¢ in extense:4" "Mémoires
des livres domande's au S.Chatelain a Amsterdam. Avantures de
Télémaque, fol. refie; Histoire de Theu 4° 16 vol. refie; Bibliotheque
Orientale - le plus nouvelle; Le Dictionaire de Moreire avec le suplement.
Véritable.

Calendrier chronologique et historique pour l'année 1737 contenant la
connoissance des Tems, et autres mouvements celestes. Ensamble une suite
chronologique des Evenemens les plus curieux les conseils du Roy, un Etat
des Cardineaux avec la naissance et mort des Roys, Reines, Princes et
Princesses de I'Europe, enrichies de Remarques. Historiques et aussi
plusieur autres defferentes nouvelles, détaillés dans la Table alphabétique
jointandit calendrier dedie a MonseigrLe Duc d'Orléans premier Prince du
Sange.

A Paris.

De I'lnprimierie de Gisszy, nié de la vielle Boucheria, a I'arbre d'Jesse avec
aprobation et Privilége du Roy.

Le Calendrier de Lafour, tire des Ephemerides contenent le Lieu ce lever et
le coucher du soleil et de la Lune etc.

Pour I'année 1737 avec la naissance des Roys, Reines, Princes et Imprime
(brak) a la Famille Royale et Maison de Sa Majestate a Paris L'Imprimerie
de Jacques Collombat. Imprimeur ordinaire du Roy et rue de S1Jacques au
Pélican avec Privilége du Roy. Entrennes Mignones curieuses et utiles pour
I'année 1737 avec privilege a Paris (...) J.T.Jouenne, Rue St. Jacque a St.
Landry."

Ksigzki przysylali jej takze korespondenci tacy jak, np. F.Accoramboni
wiatach 1721-1743. Bardzo ciekawym przykfadem wspétpracy bibliofilow
jest rachunek z 1735 roku46 opiewajacy na sume "guldenéw holederskich
783 sztyb 10" a wystawony Annie Radziwitowej przez Pana BiaHozora
(Mateusz?). Ot6z zakupit on dla Ksieznej i siebie "farfury, ozoby hinskie,
pistolety” a takze ksigzki wedtug podanej w przypisie listy. Ktore z nich
zakupita Ksiezna?

Wspomniano juz o tym, ze duza cze$¢ zbioru w bibliotece Radziwittowej
mogta by¢ kupiona przez wczesniejszych wiascicieli. Niemniegj jednak,
trudno te sprawe rozstrzygnaC jednoznacznie, Kierujgc sie np. datami
wydan. Bo oto w katalogu (patrz aneks) biblioteki francuskiej (poz. LXVIII
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- 26) nalezaca do "Livres nouveaux" ksigzka Bertranda Moreau: "Recueil
curieux" zostata wydana w 1696 roku. Zatem wczes$niej wydane mogty by¢
kupowane przez ks. Kanclerzyne. Nie tyle wazne jest bowiem datowanie
zakupu ksigzki ile fakt umieszczenia ich w bibliotece podreczenj.

Wszyscy badacze tematyki bibliofilskiej zaliczajg radziwittowskie zbiory
ksigzek do najwarto$ciowszych w Koronie i Litwie (szczegélnie archiwum).
Bez watpienia poréwnanie ksiegozbioru Radziwitéw z dopetniajgcym sie
juz podowczas zasobem braci Zatuskich wypadnie zdecydowanie na
niekorzy$¢ RadziwiHow (przynajmniej liczbowo). Niemniej jednak w
bibliotece bialskiej znajdowato sie juz wéwczas wiele cennych rantates, na
ktore zwrdcit uwage ks. Referendarz (o czym szerzej w rozdziale
dotyczacym wydawnictw). Gdybysmy poréwnywali jednak biblioteke samej
Radziwittowej z zasobem jej brata Marszatka Pawla Karola Sanguszki47
("Catalogus librorum (...) Pauli Caroli Sanguszko.." z 1737 roku)
przekonalibySmy sie, ze okre$lana jako zbiér wcale nienajgorszy cata
biblioteka lubartowska liczyta 1159 egzemplarzy (mniej niz tzw. podreczna
Radziwittowej). Zreszta biblioteka Anny z Sanguszkéw Radziwitowej i
starania o nig znane byty do$¢ powszechne. W jej korespondencji (co jest
raczej rzadkosScig w listach) spotykamy stosunkowo czesto wzmianki o
pozyczeniu ksigzek, czy wrecz zamawianiu ich dla innych. Tu wspomnie¢
warto, ze posytata spisy ksigzek i zamawiataje u wydawcy np. dla ziecia
Michata Serwacego Wisniowieckiego.88 "Posytam za$s WXcey Mci
Dobrodzieiowi Regestr Xigg, ktore mi idg z Hollandyi; jezeli co iest do
upodobania Jego, tedy naznacz boja teraz jeno dla zabawy mate ksigzki
kazatam przysyta¢. Posytam przy tymy list z Hollandyi, w ktérym pisze, ze
konkluzye tey Xiegi, o ktérg WXca M¢ piszesz, ieszcze nie wyszta, ale iak
wyidzie nie omieszkam odesta¢". Szkoda, ze nie dowiemy sie, jakie ksigzki
matego formatu zamodwita Radziwittowa i co chciat dokupi¢ w Holandii
Wisniowiecki.

Czasem w korespondencji pojawi sie kto$ niespodziewany, jak 6w Jozefat
Hofman, Dominikanin piszacy z Korczewa® do Radziwitowej: "posytam
na powrot te Xsigszke z kupersztychami miyniskimi do przekopiowania".
Przyktady mozna mnozy¢. Jej korespondencja z J A.Zatuskim zostata
dostrzezona.® Polihistorowi - Janowi Fryderykowi Sapiezceil posytata
"Theatre historique".

Z Janem Fryderykiem Sapiehg wigze jg takze sporzadzenie Genealogii
Radziwitéw (egzemplarze w Archiwum Radziwittowskim i Gabinecie
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Rycin BN w Warszawie).

Genealogia ta zostata opracowana ok. 1730 roku. "2JF. Sapieha tak pisze
w swoim liscie do RadziwiHowej:38 "Dziekujac najunizeniej WXMci za
przystanie Genealogy, z ktérych iedng ImX Referendarzowi Koronnemu do
Biblioteki datem..." List ten sytuowa¢ mozna ok. 1730r., bowiem w
korespondencji Sapiehy do J.A.Zatuskiego"4odnajdujemy takg wiadomosé:
"Posytam [chodzi tu o geneaologie] similiter temuz panu Sylwestrowi
[Aleksandre Silvestre] Oginskich, Radziwitdéw i Sanguszkéw, wszystkie
Exactissime sg zrobine, bo ostatnig wziglem ex manuscripto samego
ksigzecia Sanguszki, wojewody wotynskiego [Adam Aleks. Sanguszko zm.
1653] majgc go sobie propria eius manu komunikowany in originali, od
ksieznej Jejmosci Kanclerzynej lit. sub tempus prosperitatis”. Z notatki tej
wynika, ze sztychowana genealogia Radziwittdw z BN moze by¢ autorstwa
Silvestre'a - cho¢ réwnie dobrze moze to by¢ ptyta przez innego tworce
przygotowana.

Radziwittowa, jak juz wspomniano, po 1741 roku rozpoczeta podziat
swego ksiegozbioru. Jak zaswiadcza W.Nartowski"" w 1745 roku darowata
"reformatorom 13 dziet w 14 tomach, rdéznej tresci obcych wydan. Na
kazdej z ksigzek na stronie zewnetrznej oprawy lub na karcie tytutowej
znajduje sie adnotacja: "Hune librum pro bibliotheca conventus Albae
Ducalis PP. Reform, anno 1743 do [..] obtulit Celsissima Principissa Anna
Radziwittowa Fundatrix ac Benefatrix nostra Viscerosissima Cancellana
oretur pre es". By¢ moze byla to jedyna zanotowana darowizna na rzecz
zgromadzen czy klasztoréw.

Ciekawym zagadnieniem, Kktore porusza Przypkowski"6 jest brak
exlibrisow Anny Radziwiowej, cho¢ wiadomo, ze ksigzki byly
oznakowane numerami. Biblioteka Radziwittdw byla bibliotekg ordynackg -
stad tez, jak sadze, niemozliwe byto oznakowanie ksigzek przez zone tylko.

BIBLIOTEKA FRANCUSKA | PODRECZNA

Data "1731" na "Katalogu biblioteki podrecznej Xzney Anny z Sa-
nguszkéw Radziwitowej":"7 dopisana juz jest inng reka - tg sama, ktérg
sporzadzono napis "La Grande Bibliothéque". Natomiast stowa "Katalog
bibl. podrecznej..." tg samg reka, ktora pisata podtytut "Katalog biblioteki
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podrecznej bialskiej J.0.Ks. Radziwitow" w "Regestrze ksiag francuskich
1731.18 Stad tez wynikta potrzeba skonfrontowania obydwu katalogéw.
Opisu bibliograficznego, ew. ustalenia autorstw itd. dokonano na podstawie
dwu gtdéwnie bibliografii literatury francuskiej: Alexandre Cioranescu,
Bibliographie de la Littérature Francaise du dixseptimem siecle, Paris 1965-
1966, t. 1-3; Bibliographie de la literature francaise du dixhuitieme siecle,
Paris 1969, t. 1-3 a takze Barbiera E., Dictionnaire des ouvrages anonymes,
Paris 1964 (reprint), t. 1-4. Dla potrzeb pracy zastosowano skroty:
CBdelaLF i BarD.

W bibliotece francuskiej i podrecznej Anny z Sanguszkéw Radziwittowej
znajdowaty sie co celniejsze ptody oOwczesnej kultury europejskiej.
Rozumiem przez to dzieta nie tylko wspotczesnych ale i te, ktdre z tradycji
owczesnie wybierano. Piszemy $miato o kulturze europejskiej, bo w
bibliotece odnajdujemy dzieta Anglikow (Shaftesburry'ego, Locke'a czy tez
francuskie ttlumaczenia "Spectatora™), najznakomitszych pisarzy hisz-
panskich (de Quevedy, Ribandeiry, Alojzego Gonzagi), ttumaczenia Koranu
itd. - jednakze porusza¢ sie bedziemy w obszarze kultury francuskiej - i
tego co owa kultura z mysli starozytnych i innych narodéw przyswoita
Swiatu.

Zbidr Radziwitowski wyrozniat sie nastepujgcymi cechami: byt dosc
sinie sprofilowany, zakupowano mozliwie maksimum ksigzek do roz-
budowywanego dziatu. Sprofilowanie byto podporzadkowane gustom
mecenasa a z drugiej strony wymaganiom bibloteki ordynackiej (stad np.
dziat konstytucji polskich). Kupowano takze bardzo chetnie wszelkie dzieta
encyklopedyczne. Najobficiej reprezentowane sg dziaty: relogioznawczy,
historyczny, geograficzny (z atlasami) literatury starozytnej i wspo6tczesnej
(gtéwnie powies¢ i dramat, mniej poezja).

Bardzo ciekawa, dla opracowywanego przez nas zagadnienia mecenatu
Radziwittowej jest sprawa odzwierciedlenia zainteresowan mecenatki w
zbiorach biblioteki. | otdz, okazuje sie, ze posiadata ona dos¢ duzy zbidr
pozycji "z poradami.

SzczegOlnie cenne dziaty to: XLIX i LVIII, gdzie znajdujemy takie
pozycje jak: r6znego rodzaju plany i widoki budowli, prace o unoszeniu
wody i machinach (Nr B XL1X), prace poswiecone kartonom Le Bruna z
francuskich manufaktur szpalerowych "Les quaires saisons™ i "Les quatre
elements"”, portrety postaci w strojach "antiques”, ktére mogly jej sie
przyda¢ do portretow, emblematy, dewizy, “Livres pour peintres, graveurs,



-65-

sculpteurs, orfévres, hologeurs, sculpteurs en platre”, "Livre pourfaire des
dentelles, point et broderies" (ktére by¢ moze zawieraty wzorniki haftu),
"Un manuscript qui represent toutes sortes de dessein pour la broderie”,
"Plusieurs desseins pour la broderie”, "Livre représentant toutes sortes
d'arbres, de/ouillages, de fleurs, d'herbes et de parterres. Ce livre sert
aussi dessiner et broder™, "Quatre livres représentant toutes sortes de
pieces chinoises et autres”, "divers blasons", czy tez przydatng dla zbiorow
medalierskich wydang w Paryzu 1693 "La science des médaillés pour
I'instruction de ceux qui s'appliquent a la connoissance des medailes
antiques et modernes”. W zbiorach tych takze znalazty miejsce podreczniki
ekonomiczne, jak np. do$¢ znana pozycja Louis Ligera "Oeconomie
générale ou ou nouvelle maison rustique" (Paryz 1701), czy tez Audigera
(Amsterdam 1700) "La maison réglée et I'art de diriger la maison d'un
grand Seigneur et autres tant a la ville qu'a campagne et les devoirs de tous
les officiers et autores domestiques".

W dziale XLVII, w ktérym znalazty sie takze poradniki postepowania z
chorymi, poradniki kuchenne odnajdujemy i takie pozycje, ktore
z pewnoscig zamowione byly z mysla o udoskonaleniu pracy: przez
Delormoisa napisana "Le teinturier parfait eu l'instruction nouvelle et
générale pour la teinture des laines et manufactures de laine comme aussi
pour les chapeaux" wydane w Lejdzie w 1708 roku (poz. 5). Ws$rdd bardzo
wielu zbioréw rycin, ktérymi chetnie postugiwata sie Radzwittowa przy
projektowaniu wzordw tkanin, szkta itd. wymieni¢ mozna kilka, chocby:
(dz. XLIX) "Portefeuille ou il'y a toutes sortes de peintures
d'apprentisage", czy tez "Autre portefeuille ou I'on trouve toutes sortes de
desseins, paysages, tailles douces et divers ornamens pour plafons, cintres,
sur baisse, gallerieso, jetted'eaux et autre™. Napotykamy takze na przyktady
wydan ksigzek architektonicznych, Witruwiusza, Palladia itd. Do
najcenniejszych, jak juz wspomiano, partii tego zbioru nalezg teksty
religioznawcze i teologiczne, ktére wymagatyby specjalistycznego
opracowania. Niemniej jednak, daje sie zauwazy¢, ze Radziwitowa
posiadata w swych zasobach przeglad wazniejszych doktryn i pism
dotyczacych historii ko$ciotéw, nie tylko katolickiego. Nie mniej miejsca
zajmujg pisma poswiecone sporom i polemikom (np. problemowi taski
uswiecajgcej) czaséw jej wspotczesnych. Znajdziemy tam tworczosé
kwietystow, molinistow, jezuitow, protestantow, ale co wydaje sie
niezwykle ciekawe - w bibliotece rzekomej zelantki Radziwittowej
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znajdujemy komplet pism jansenistycznych, cho¢ brakuje "Mysli" Pascala
(by¢ moze nie mogtam rozpoznac tytutu), P.Nicole, bracia Le Maitre, de
Saci, F.Dauvilly, P.Davity, A.Amauld, R.Amauld d'Audilly, M. de
Villeneuve, Sericourt, B.Pascal, Herment Godefroy, zeby wymienic¢
nazwiska najwybitniejszych ludzi zwigzanych z Port-Royale. Musimy przy
tym pamietac, ze w czsie, kiedy kupowano te dzieta - doktryne potepiono.
Zakupy sprawiajg wrazenie celowej komplementamosci - Radziwittowa
miata najwazniejsze dzieta tych twdrcow.

Zbiory literatury francuskiej uwzglednialy wszystkie wazniejsze dzieta
prozatorskie, rozprawy moralistyczne. Najstabiej reprezentowany jest dziat
poezji a takze dramatu. Wiasciwie poza tekstami dramatu witoskiego, na
dziwnej zasadzie znajdujacych miejsce w bibliotece, mamy tam do
czynienia raczej tylko z dzietami zebranymi, np. ComedlIa czy te Moliera.
Zbiory poetow - to przewaznie dzieta starozytnych: Catullusa, Owidiusza,
Horacego.

Dziefa historyczne i geograficzne nalezg przede wszystkim do opracowan
niezwykle popularnej w tym czasie geografii i historii politycznej.

W literaturze historycznej zwraca uwage obfitos¢ pamietnikow, opisow
dwordw itd. Ten typ ujecia tematu przewaza takze w sposobie opisu Swiata
itd. W bibliotece podrecznej znalazly sie takze liczne dykcjonarze, czyli
wydawnictwa typu encyklopedycznego - i to najznakomitsze.

Pominieto w katalogu wiele pozycji czasopi$mienniczych - chod,
z calg pewnoscig gazety nadchodzity i to zarébwno z Polski jak i z za-
granicy. Ksiezna Kanclerzyna miata bowiem podpisany wieloletni kontrakt
z Poczmistrzem Warszawskim, Benedyktem Kaliskim.® Otrzymywat on
100 talaréw bitych pensji za to, ze ".. powinien iestem J.O.X.Imci
Radziwittowey a MitoSciwej Dobrodzice posyta¢ Gazety wszelkie co poczta
sOlita praxi, iako to: Francuska, Amszterdamska, leydeyska, la quinte
[nieczytelne], Pruskie, Saskie, Wroctawskie, Berlinskie y Polskie tudziesz
listy wszystkie". Rachunki ptacita do$¢ wysokie - w 1728 r. - 606 zt, w 1731
r. -800 z+. W roku 1731 zamdwita: "Gazety Londynskie, Amszterdamskie,
d'Utrecht,Berlinskie i wroctawskie". Nalezy zwréci¢ uwage, ze posiadata
francuskie wydanie "Spectatora”.

Po bibliotece Radziwittowej widac zresztg, jakg kariere zaczynajg robié
Anglicy - traktat J.Locke'a o edukacji w ttumaczeniu P.La Costy, byt nawet
pozyczony od ks. Hieronima F. lub Michata Kazimierza.@®

Ksigznica ksieznej Kanclerzyny ma raczej charakter "zachowawczy" -
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odzwierciedla gust kobiety zyjacej na przetomie wiekéw. Niemniej jednak
obecno$¢ dziet Lesage'a czy J.F.Bemarda "Ceremonies et coutumes de tous
les peuples” Swiadczy o zainteresowaniu takze literaturg wspdtczesna.

Biblioteka Radziwillowej, mimo, iz byfa biblioteka prywatng, stuzyta
innym - wystarczy wspomnie¢ ojej kontaktach czytelniczych z Zatuskim,
Wisniowieckimi, Sapieha.

Dzi$ ksiegozbiér Anny Radziwittowej jest rozproszony, wieksza jego
cze$¢ zagineta. Jednak na podstawie szcze$liwie zachowanych katalogéw,
mozemy skonstatowaé, ze byt to jeden z lepszych zbioréw w Polsce,
zawierajacy reprezentatywne dla mysli i kultury francuskiej pozycje.

Ksiezna Kanclerzyna byta namietng czytelniczkg. W jej ciagtych
podrézach towarzyszylty jej listy Deshomme'a,6Lktory posytat jej ksigzki: do
Warszawy, na Litwe, Wiemy nawet, ze tomy przewozono w specjalnie
szytych worach.®

W Swietle przytoczonych faktéw widoczne jest, jak wazng byta dla niej
biblioteka i archiwum. Widoczne jest tez, jak rozsadnie opiekowata sie
zbiorami Ksiezna Kanclerzyna.

Przypisy:

1
F. Radziszewski: Wiadomosci historyczno-statystyczne..., Krakéw 1875, s. 3 is. 52

2.

Oczywiscie Anne z Sanguszkéw Radziwitowa.

3.

Okoto 1741 roku, co potwierdza list do syna Michata Kazimierza.

4.
Sadzi¢ nalezy, co postaram sieudowodni¢ w dalszym ciggu pracy, ze w Biatej znajdowata
sie catg biblioteka ordynacka.

5.

Juz w czasach Anny Radziwittowej zbioréw byto znacznie wiecej
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6.

Biblioteka po J Flemingu, pierwszym mezu Tekli Radziwiéwny zostatg przekazana
przez nig cesjg na brata Michata Kazimierza. AGAD, AR, dz. XI, 128 z 18.10.1745 r
"Biblioteke z Toméw, Xiag réznych y osobliwszych manuskryptéw ztozong na mnie Jure
Saxonico po zeysSciu z tego Swiata ImP Pana Karola Jakuba bionominis Graffa Fleminga
syna mego, Xiegami y Manuskryptami nic z niey nie wyimuigc ani excypuigc ale i tak iak
teraz lest w Warszawie ulokowana y osobliwszym Inwentarzem y Katalogiem opisana
Jasnie Oswieconemu Xigzenciu ImCi Michatowi Kazimierzowi (...) oddaie (...) y
zapisuie." Regestr tej bibl. "Catalog! bibliothecae quondam Flemingianae", AGAD, AR,
Rekop. bibl karty inw. 1-3.

7.

Pierwszym (ale, przeciez byli wcze$niejsi takze) w takim ksztatcie powstatej biblioteki
i archiwum bibliotekarzem byt Affricanus Honorius de Goffaux (nie Aleksander!) kapitan
garnizonu Stuckiego, komendant zamku bialskiego, dyrektor Archiwéw Bialskich
zamkowych w 1744 r. (AGAD, AR, dz. XXIII, t 8). Swa funkcje petnit przynajmniej od
1737 roku.

8.
AGAD, AR, rekopisy biblioteczne, karta mw. 1-7.

9.
AGAD, AR, rekopisy bibloteczne, karta inw. | - 6.

10.
AGAD, AR, dz V, 76163, list pisany z NieSwieza do Karola St. 02.10.1713 roku

1.

Zachowaly sie z wczes$niejszych czaséw dwa arcyciekawe katalogi Jeden rekopismienny
znajduje sie w Bibliotece Kornickiej. Drugi, drukowany w Regiomonti 1673 "Catalogus
librorum Boguslao Radziwil". Ow katalog opracowat i napisat przedmowe Martinus
Silvester Grate, doktor teologii i bibliotekarz elektora, lest on zrobiony niezwykle
porzadnie - zawiera petny tytut, date i miejsce wydania.

12.
N.K., t. 3, s. 314, poz. 7, Bibliotheca Fratrum Polonorum (7)

13.

N K., t. 3, s. 153, "Przerobke tal polskiego oryginatu wykonat Tomasz Treter. Edycja
z 1614 r. jest drugim wydaniem.2
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14
J. Radziszewska (Przedmowa do:) M.Stryjkowski: O poczatkach wywodach,
dzielnosciach (...) narodu litewskiego, Warszawa 1878, s. 22

15.
N K, t 2,s 377, poz 10: Annalium Poloniae ab abitu Vladislai 1V, Climacter prtmus.
Kr 1683 (...) Climacter secundus, Kr. 1688, brak dwu pozostatych.

16.
N.K., t. 3,s. 97, poz. 1

17.
N.K., t. 3, s. 217, poz. 9, druk, w Krakowie.

18.
N.K., t. 3,s. 103. poz. 1

19.
N.K.,t 3,s. 125, poz. 44.

20.
N.K., t. 3, s. 303, poz. |

21.
N.K., t 3, s 284, poz. 33.

22. N.K,, t. 3, s. 98, poz. 2,3 (ttumaczenia).

23.
N.K ,t 2,s 84, poz 2 (przektady) druk Oliwa 1690.

24.
N.K ,t 2,s. 511. poz. 2

25.
N K, t 2, s 235, poz. 2 (wydania zbiorowe)

26.
N.K., t. 3, s 444, poz. 2 podaje date 1695.
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27.

AGAD, AR, dz. XI, 135 Dziat miedzy obydwu braci - Michata Kazimierza i Hieronima
Floriana. Jednym z warunkéw byfa konieczno$¢ sporzadzania podwojnych kopii
wszelkich dokumentow i dostarczania ich do Bialej.

28.
AGAD, AR, dz. IV, 1 723, pisany z Biatej 2.10.1741 roku

29.

AGAD, AR, dz V, 2996 pisany z Biatej, 15.07.1737 r Przedtem Deshomme w liscie
28 01 1737 informowat ksiezna, ze w bibliotece rozpoczat prace stolarz z Gdanska
"menusie de Danzig".

30.

E.Lopacinski, Zamek w Biatej Podlaskiej, dane archiwalne, (w.) Biuletyn Historii
Sztuki, R XIX (1957) nr |,ss 27-48.

3L
AGAD, AR, dz. XVIII, c. 381, p 26.

32.
AGAD, AR, dz XVII (3).

33.
AGAD, AR, dz. XVII (7).

34,
AGAD, AR, dz XVII (7).

35.
Pisat o tym E.Lopacinski, op. cit., s. 34.

36.
AGAD, AR, dz. V, t 641, list A.Goffaux z 21.12.1736 r

37.

Ibid., list z 10.01 1737 r. Troche nie rozumiem koncowki listu. Czy Goffaux zbudowat
jakis nowy miyn - czy tez te mtyny nalezaty do wystroju wnetrza w sali archiwum - ktéra
tez w tym czasie byta konczona? Moze A.Goffaux byt projektantem o ile nie catosci
biblioteki - to moze wystroju wnetrz0
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38.

W latach dwudziestych; w kancelarii zatrudniata, m in. Marcina Zdore - sekretarza.

39.

AGAD, AR, dz. XI, 136, s. 177. To odsylanie, o ktérym wspomina sie w cytacie, tez nie
byto nigdy zbyt predkie.

40.
AGAD, AR, dz. V, 5262, korespondencja radcy dworu pruskiego G.H Hoffmana z lat
1737i 1738.

41.

Nie mogtam dojs¢, najakiej zasadzie 6w Tera, Zera czy Fera nabyt archiwa RadziwiHow.

42.

AGAD, AR, dz. V, t 389, 15762 list Szmujty Ickowicza pisany 16.08.1741 roku "O
Archiwa do Débr Stuckich mam tu nieposleme staranie (...) bylem w sklepie zamkowym,
gdzie sg deponowane (...) skrzyn sztuk trzynascie (...) Sukcesor za$ Tera (Zera9) imieniem
Fryderyk Wilhelm Adams wnuczke pomienionego Fera (Tera, Zera) za sobg maigca
deklarowat sie mi wydac¢ cokolek Papierow pod tag Kondycya. zeby one nazad wrécity (...)
Kupie je chciat rezydent Pruski za 28 000"

43,
AGAD, AR, dz. IV, 1 1158, b.d.,, b m., ok. 1741 r. pisany do Michata Kazimierza lub
Hieronima Floriana

44,
Ibid., | 366 pisany 01 03 1737 z Nalibok.

45,
AGAD, AR, dz. IV (kopie), t. 13, nr 3 ok r. 1737, k 256

46.

AGAD, AR, dz XXIII, t. 9, p 3 Spis ksigzek zakupionych przez Biatozora (Mateusza9):
Atlas historique. Le Temple des Muses; Avanture de Telemaque; Bataille du Prince
Eugene; Le Bombardier francaise; Corps diplomatique - complet 16 vol; Ceremonies des
Peuples du Monde; Dictionnaire d'econonnque du Chemel, Science des Ingénieurs par
Belidor; Burnet: Histoire d'Angleterre; Quintynie: Instructions sur les jardins; Quincr
Historia Militaria de Louis XIV; Historia de de Thou (XVI vol ); Puffendorf: Introduction
a I'histoire. Le monde fou, Rollin. Histoire anciene; Maniéré d'enseigneur des bells
lettres; Science de la Cour; Voyage de Benjamin Tudelle; Essay de Theodycee; Mémoire
sur le guerre; Histoire de Pologne de Parthenay (4 vol ); Locke: Education des Enfans:



-72-

Reflexions morales, satiriques et comiques; Education des Filles; Cent nouvelle nouvelle
par Madame de Gomez; Bibliothéque Francoise 20 vollumes; La Parfait connoissance
des chevaux par Sonier; Le Paysan parvenu; Bibliotheque du Campagne; Vie de Manane
par Marivaux; Annomeus Historique, Histoire de George (5 vol ), gazette

47.

Archiwum m, Krakowa, Archiwum Sanguszkow, sygn. 531.

48.

Biblioteka PAN, Krakéw, Rkps 3599 listy Radziwitowej do Michata Serwacego
Wisniowieckiego z 23.09 1740 pisany z Biatej i drugi 27.12.1740 takze z Bialej W
dopisku drugiego listu pisze: "Posytam paczek ksiag 4; ledna, co nalezy do tey, com tu
data WXMci (...) ieszcze nie przyszty (te ksigzki do mnie) co$ mi pisat (...) y tedy dos¢
(...) pour le science)

49,
AGAD, AR, dz. V, 5264, list b.d z Korczewa.

50.
Korespondencja do J A.Zatuskiego, Wroctaw 1967, s. 24,1 56

51.
AGAD, AR, dz. IV, t 13, nr 1, list z 22.05.1739 r W liscie tym Radziwittowa prosi o
zwrot pozyczonej ksigzki

52.

AGAD, AR, dz XXVI, 239, Potwierdza to takze chyba "Inwentarz skarbcéw Gornych..."
z 05.01.1733 r. gdzie zapisane:

"egealogie papierowe":

"enelogy Fimilijey Radziwit. 34

enelogy Fimilijey Radziwit iedna stara 1.”

53.
AGAD, AR, dz. V, t. 327, 13831, list b.d, b m.

54.
Korespondencja do J A.Zatuskiego,op cit., s. 63, I. 108, pisany z Kodnia 10 06 1731 r

55.
W.Nartowski, Karty z przesztosci Bialej Biata 1926, s. 42.

56.

T. Przypkowski, Z dziejow kultury ksigzki w Polsce. Dawne Biblioteki RadziwiHéw i ich
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ksiegoznaki. Krakéw 1942. Maszynopis BUJ, Aks. 369/81

57.
AGAD, AR, dz Rekopisy bibl., karta inwent. nr 1-12.

58.
AGAD, AR, dz. Rekopisy bibl., karta inwent. nr I-10.

59.
AGAD, AR, dz. XXIII, t. 8, plik Il Umowy z lat 1728-1731 Sadze, ze w innych latach
zawierata podobne kontrakty.

60.

AGAD, AR, dz. V, 13445, list Antoniny Rudzienskiej: "Pamietna bedac rozkazuw
WXMCi Dobrodzieia naprzud ksigzke de L'éducation des Enfans par Mr Loc [Locke]
zaraz powrdciwszy z Biatej miaigc okazyo odsytam do Bialey".

61.

AGAD, AR, dz V, 2996 by wymieni¢ jeden z nich z 14.06.1737. "l'anvojé a V.A. la
Livre pour Grange et 13 livre pour le quois et 6 livre pour Palsemie. Le rest de le Livre
| I'anveray par premier occassion comme ausi les chappeaux et Bas que ie doit Recevoir
de Varsowie".

62.
AGAD, AR, dz. XXVI, 238 "Rozchéd skarbcu dolnego przez Burgiele." 11.10.1732 -
3LOL 1733: "ptutno zgrzebne na wur do ksigzek postano do Litwy dla J.OX.M."



